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Na Zywotowie y kniazey Krynicy 


Xiaseciu Czetwertynikiemu Cho: . 


rasemu Wolyüfkiemu Panu y Do- 
brodéiciowi Memu Milosét- 
wemu. 


ኤ ra] lemniey chwalebna tako y poiytecina 
SD SEZ od dawnychczafów' w Kosciele Bo. 


ወ 
negyrıkami. | 
4 Dobroditem moy Mitosciwy. Kiedy y fl aroży- 
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nose Rzymjka tei zachowuige, przy” 
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saulder, 


od rożnych & ofoblima odPlutarcha odniosta 
ápprobácia:Romanam legemmaxime probo; 
qua mulieres & viros publicé poft mortem 
meritis laudibus affici iubet. Z Ke pozofta- 
tym.krewnym, zdlofnym Przyiaciolom, ná firu- 
chtateod żalu férca nicomylne pochodii anty dos 
tum, Oratio faucij namq; animi eft remedium. 
Aco wichfait nietylko ZA zywotdy lecz, y po 
¿miercistawáz.cnot, yurodzenia pochodiaca w 
zdpomnienie nie poydjie, a powaina wyryta.mo- 
wa zb zgromdaf onych pAmıgci Auditorow ዴው 


flawdé bediie Manet & poft funera virtus. Air 


ludjkalabilis memorias w tym dowéip vicaria 
pofanowr:i litreramktoraby vocem tranfeunté 
fapplementuiac, cne pofłępki, stawe, pried oczy 
nállepuiacim przekladata wickom. Mie inne ro» 
zumiem W. X: M. Pana mego Milosewego 
motiuum, aby moia niegrabna pratmowa iu fig 
o ufy tak zacnych otárffy Auditorow dodruku ያሁ- 
dana bylá, tylko éieby potomne cza vinaly wi el 
Ka nienblaganeysmiercizawiigtose przećw Do- 
mowi V. A. M.wktorym od wiekow. nieslycha- 
nych naformowala Metamorpbofes,kiedy intra 
nonum dió naymilfe dwie Coreciki, y vkochane- 
> A = 


god iedynego Synaczkd ad augufta natos rin 
Augufto /prizingtakofe,ysely in hac vicifsitus 
dene generofa ich indoles ku wfelkim cnotomy 
poboinosci fklonna, wiekopomney y niesmiertelney 
dofigpila stawy, Cigfka to w prawasie na moy 
podl y niedoyirialy dowcip moles. gd;ienouitas 
rei rdciey zadjiwic fig anitco czynić allo muwié 
rofkażnie. lednakiegdy wola IF. X. M priyfa- 
pila, bedacnie tylko la, alen cdi yZakon Pätryar- 
chy Naßego, jnacing Konwentu nafego Zuckiego 
w dochodach aukcig,a prawie codźiennemi obo. 
wigidny dobrodiieyffwy: rofkasanie W. X. M. 
fub auſpicijs M. X. M. wykonywam życzac W. 
X. M. od Pana Naywyżfego w nagrodę stufnego 
jala przyżdrowiu dobrym dlugoleinim e 
lakich pociech y hoynego blogostäwienfliwa, 


W. X. M. Pana 


y Dobrodziciamego Miłośćiwego. 


Niegoduy Bogomodicá y stugh: 


X.Raymvno PirclowsKe 
ZakonuKaznodzicyfkicgos 
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APPROBACYA 


K Azanie Pogrzebowe, przy załofnym dofyćAkćie 

I. O. Domu Xiazat Czetwertynſkich, przez Wie 
lebnego Xiedza R aymvnpa PiEGłowSKIEGOP. 
S. L.w Kośćiele Luckim OycowDominikanow przy 
zgromadzeniu ludzi zacnych płći oboiey roftropnie 
ogłofzone; pokoy ludzki w famey tylko $mierci,nie- 
smiertelnosc w sławie, y inne niepoliczone ozdoby 
I, O. Domu pokazuiące,aby przez druk publikowa- 


ne, ydowiadomośći ofob wieluprzyść mogło, poe 
zwalam. Roku ሀ/7/› Dnia 24. lunij. 


X. IĘDRZEY KvcharsKXP. 5. D. 
Kanonik Krákom(ki, y w teyże Dieceffey 
Cenfor Xing. mpp. 
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Quiefcat vox tua à ploratu & oculi tui a la- 
. chrimis; quiacft merces operi tuo &c. Rener- 
tentur filij ad terminos (uos. lerem: cap. 31. 


57%, Je viyta/ nie litoéciwa/ 4 za kamieniala 
38! Ba sipierc/Prora ns żadne prozby / treny / lamencyche⸗ 
A tnegonteſklom vcha / na rzewliwe placze / krwawe 
zy mitosiernym nie weyzrzy okiem Jasnie G swie⸗ 

cent Jasnie W telmozni / Wielmozni / Witosciwi á zalosni 
tucbage. Non flectetur, neg: parcet, neg; miferebicur, 
Jezeli Piedy five złośliwe naͤturze ludskiey miata pobasdé nice 
checi / wiek ßych natredenfować zalow / ia ko dnia dsisieyßego⸗ 
ktora 中 cgc osxwiadezyt że moc iey niezaus dana bámulcem 
niepoſtromiona / mite w Domu J. O. Sw AT pęi ROW 
251215 Czetwertynſtich potargawßx wejele/ sofiytEie pomie⸗ 
ßawßy na ds ie ie / kosci iedne zwyćieftwó fuego znaki przed o⸗ 
ay poseftálycb JASNIJE OSWIECONACH XO» 
DS JC W wyftówuie: a boysrsdiego niedozwoliwßy Dos 
pedzic wieku / te Dopiero Frzewiacefie kwiateczkis buyne bes oe 
wocu pold gaiatrʒona ſprʒatneſa koſa / y nicfpoosiánic napadßy 
(vt in purpura trium phet) co naypızednieype ozdoby y kley⸗ 
noty s rak J. O. Xiasat gwaltownie wydarßy / xp tez przy braͤ⸗ 
na trzy oras & iajece Mitry ná fwa weiſnawßy kalwaria / ne 

tym zaloſnym Tronie 3 oßczerſtwem fie popiſuie 

2 fpdsid Perikleſa Athenſkiego Xtosecia Nationta gdy 
w ogrodśte Gall iednego medoysrdle vrwala grono! gówoła 
ogrodniczy : Vuë habes hinc inde ipfa maturitate maturio- 


gem, & acriorem colligis? Siuchay miłośćiwa Panis maf 


w czym wybierać maß doftate grond/ co zaprzyczyna ze kwã⸗ 
fna y gorzks obieraß ia gode r Odpowie : Pregnantium hic 
mos eſt. Matron brzemiennych taͤkowa teft natura / 13 co⸗ 
kolwiek okiem zayrzs do tego ich myśl y het wiedzie 
A Wlaſuy 


PLA es os 
መረ BE Bir we 


. መጪ ረም” sl aro ሥመ O 一 = 


T 


Bi oie Se is wie BS ZKE 295 en 


BEE 


T 


PRDF 


r 


KR: AZ (ASN LE 
Wlaſny to y prayrobsony zaͤrtoczney Smierét nałogi má tac 
gpotrzebe doſtalych owoców; ná w Erpicciu ießcze zoſtaiace ia⸗ 
gody czefło oftrzyć zem by. Nie iedne tá nienafy cena fijegerü 
doy3r3álego nie GeEdiac owocu winnice ſpuſtoßyta / nie nowi⸗ 
ob. cap. na iey nad ſamym paſt wie fie kwieciem: Ledetur quafi vil 
1j. nea in primo flore.. Ledwo co ktory rozwiisc fie poczyna! 
twidteć : Improba mox ſurgit triſti de fed Megara. 34103 
go w kosciſtey wyćffta priser savas ſtedki y ſwwey cheiwosci 
ſpoſobny goruie zniego Ronfekt. Non maturiores hoc eft 
D. Amb hominesætate confectos; Sed'acerbiores fuo guftui apti- 
ores miratur mors, miodg wysmienita niewinne dzisteczki / 
fe tonayprzednieygebellaria mortis | 
Z tym chćlwym appetytem w padfy in Augufto do Wis 
ridarza Jasnie U ówieconyh SIVATLO PELA OW Kia 
Bat Czetwertynftich znacznie go ztuinowata: tam naprzod 
dnia 18. śliczny ywonny Panienſkich cnót y poftepEoto sera: 
wala kwiat / to left J. O. LEV ESe XiezneCzetwertyn(te' 
Choraa ne Wolynſka in primo flore dopiero 1» Roku fio» 
dmym. na tey fie zaprawiwßy / wnet dnia trzeciego die 20. te- 
803 Candoru ykoloru J 42. ANIS Ne wiat dsiesiaciu 
wo ok rutnych ſtarla ge bach. A mie doſyc na tym nienafyćiwpy 
fie kwieciem iedyne yo tym Wiridarzu Grono. in primo flore: 
w lat Osmi / dnia 23. J. Oswieconego Wi ds MN Ez 
255 A GYO2UL D PELA A Xinjetiá: Czetwertynſtiego : Sta⸗ 
roſte Giemin(Piego zakrwwiona poderznela koſa Mie mde 
ła to Jasnie Oswiecone 221636 Chorasy Wolynſti w oomu: 
twoim ruiná/ mozes. narzekac na te nicbagna Tyranke flowy’ 
lob. 19. soba cierpliwego: Deſtruxit me vndiá; & quali euulſæ ar- 
bor abftulic omnem ſpemmeam. Seroßad mie zruinewã⸗ 
ta iało drzewuz owocu 3 kwiecia / 3 liscia / nawet zgalasek Os 
bnażonemu wßelkie moie odiela nadsicte/ kiedym fic naybar⸗ 
Sieg za patrowat na ſwe expectatiwy rychłoli im fortuna na 
ſwym honorow pozwoli 34 siesé wozku / rychłoliby ich ſwemi 
Job. 19. do gory za wiosig kols mi / dli3ét: vindemiantur quafi -botrus? 
a dũ 70, ante horam, ; 
Vë 349456 


OGR ZE: E 

Vkocha ne pociechy y owßem iedyna mitoses oczu ZMIEGIG 
y vo popiele tefige przed czaſem ſwoie zaczyna ia mieć ſta nowi⸗ 
(fto Ante horam. przed przynałezyta godzina simicré ich w 
grobowy rzuca taras. : 
| Bynaymniey ten niezbladsil/ Ero. śmierć do owego przy⸗ Cap. 5 
rownal Rogage ; Etorego Daniel nad iednym oglooat bagni⸗ 
ffiem. Et vidi: & ecce aries vnus ſtabat ante paludem ha- 
‘bens cornua excelía, & vnum excelfius altero. Ten Ros 
gacz piekielna zaślepiony furia / mnieyßym podbyle drzewaͤ / 
Emiece y vbogich chartak oro gay / wiekßym zas wynioſte ná 
Horách Libanſkich cedry / A rolemftie mianowicie / Xiazecej 
poteznych Monarchow Eofrowne pátáce ro3tuca rogiem / Bie⸗ 
ga iato wscieł iy ná wßyſtkie czesci Swiatã / na kazdego fie 
raucaiac człowieka fiwoiemi potrsofa rogami: Vidi arietem 
«cornibus ventilancem, contra occidentem, contra Aquilo- 
nem & contra meridiem. Wypada na zachod; a zgraybia⸗ 
łych siweow do ciemnych ságánia grobow. Wypad a naput⸗ 
noc: in virili æ tate zoſtaiacym ſe dꝭiwego nie Date doczekiwaẽ 
85108). Wypada y ná wſchod ſtonca / od piersi wydz era iac 
macierzynſtich nie winne dziateczki w 92499 zaloſnych roßtra⸗ 
ca Rodzicow. f ፡ 

A tak ſwawolnie po wßytkim świecie graffute/ je zadne 
do tych zas mocarſtwa y zaſtepy ſprzeciwic fie iey niemoga. 
Riedy nie tylko nayogromnieyße Marſã ozdoby / ale tez y ſame 
plánety niebieſtie pod ſw¾oie depczac rzuca nogi: Et deiecit de 
fortitudine, & de ſtellis, & conculcauit eas. Dofyé Wales 
ony Nycerz / na lotnym fiedsac Porgájie (CAleynot mowie Jas 
śnie Oswieconych SW ATG PE BROW Xiasor Csetwer⸗ 
ty nſtich ſtraßny bylwßyrkim poſtronnym narodom: gdyz tak 
Hie prsyiaciot Rorony Polffiey iáfo iadomitych Smok ow 
ſerca hart owna przenikal wlocznia / a przećie mu émieré ná 
bládym go doiechawßy rumatu śmiertelna zadala róne. 
Pierzchaty przed tym przed Pogonia ሄቨን sa teraz śmierć zna⸗ i 
cna w pogoni ſprawila Eleffe. Glad ancipites in manibus pf, 149. 
corum, Atore dumnych Nieprsyigeielſtich né£léniély Cave 
A2 Zem 


ibidem 


ibidem 
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Bam vo refi śmierći ſfrußone 30፡47. Emily fie przed tym 
Bifunnań(tie Xicsyce kryty fie po ciemnych laſach y gorach 
przed oblignoscia y iafnośćie Gwiazdy y Wieżyca J. Oswies 
conych GYO2 HEEL ONW xid3ot C3ccertyn(ticb ; a 
teras śmierć niewidana y nieſtychana vo nich vformowala Ec⸗ 
clipſim. Ec deiecit de torticudine, & de Dellt, At conculca=: 
uireas Ua33broynego Rycerza spedsiwpy 3. plácu/ tisy pize⸗ 
świetnych LESTTIIOWSRICH w tych trze pocoms 
Fach rozwalila y 5012115444 wir ze. Tas Ich mosciow PP. 
AO SOY SA jt dai €syftepole trupens 5,%41መዞሃ/ ná 
krorym J. O. Staroſta ven git w dalßym wieku (wo dstel⸗ 
nose / cnote y pobosisose Sarmackiemu miał. wykonterſekto⸗ 
wut swiatu / ná tymze dnia dis ieyßege / smiere martwych 
naſtawiawßy Perla; satofna Spekrarorom wypréwute Trás 
gedis Niewinne zaś Pamten’t 3d icy wyrokiem 3 Niedswie⸗ 
dzia na grobowe przeſiadßy fie oefti Angelſtie smierci odda⸗ 
why Korony do pod ziemnych copredsey poſpießaia lochoro 
Cießki tow prawdzie má ſerce Roośtćielftie Paroxizm Ge 
biecuiac fobie wieczność w Potomkach / znagła ich na śmieta 
celnym ogladac lozu. Vrracita Heroina Rarthaginſta iedy⸗ 
nego ſyna / Etovego nieuzyte parti od piersi toydarßy / tak im 
nabawity zalem; iz iako iconá Látoná obras mesa / tak ona 
3mátlego pia ſtuiac Syná obumierac muslata ; 
De to niewſpanialego Serca poftzpeE niechẽieẽ fie veus 
[(ረ od sacas! a tego tzamiwecowac c jamo iſtota wroc ic fie ntes 
moje Anaragorelá: wrakowych oEaziadh 345y€by potrze bé 
ánimufu: £tory przy ßkolnych sabáwácb gody vſtyßal o ómiera 
el 169ሃ፡፡82 Syna ſwego / nic fie nie turbulac weſolo odpowie⸗ 
55:41: Scicbum filium: meum genuiſſs mortalem» Perit les 
Diympius dwoch vo ddiewiaci oniádoftrátivgy Synow / iato 
ſie w zulu miarkowol⸗Protagoras temi wyrasit floroy = Cum 
fiii] eius xtate floreatesacd, egegijiutra nonum diem vita: 
@eceiliikzac; caium liumabíd; luctu fultinuit. 
$ Dalero tedy pobożny Chrsescianin y dobry Ratoht bare 
Ney w zalu moderowac ſie mus / Erory po bosnie trzymać pos 
winnen 


PO O RZ.EBO WE 
- wotnien/ ze czlowick przez omierẽ nie ginie / ale na lepßy przeno⸗ 
śifie zywot. Zaczym Jasnie Oswiecone Xieſtwo. Quie- 
feat vox veftra à plot atu & oculi veftrialacrymis, Niech 
vſtanie głos wap od placzu / orr3ycie og 3 oczu waͤßych Keuüer- 
tencur hlıpadterminosfuos.. Powrocity bowiem vkocha⸗ 
ne dslateczki do granic ſwoich / do kreſu [obie od Bog zamie⸗ 
rzonegs / wrocily fie na wieczny potoy y odpoczynek (pes 
Smierend kcora weiezkim nie woli naßey iarzmie ዩ45 bávso 
narzekamy/ te nom zoſtawuls Conſolat ia / 3c iezßey daleko nas 
wyzwoliwßy mizeriey y niewoli / die or az la wiecznego poloiá 
y przy wieśmiertelnośći vo pámmieti ludzkiey cale zachowuie. Co 
ta za ſprawa Ducha giereg? ná vtulenie ſmutku J ©. Ros 
dico ana sbudorame jałofnego Auditora potaje. 

Nazdey rzeczy aofoblimie náturse Inostiey 8438455684 
left ku ßezeslirodsci propenſia: tat dalece / 13 cokolwiek rogun 
zyczy á wolasáfmátuie/ tego foty gwoli chwytaſie ßczesliwo⸗ 
sci. Tfluboéto zmyfły y namiet nossi / tak ze infe potencie 
czlowiekowi według éiátá prʒzynalezyte / wzgaͤrdziwßy wrodzo⸗ 
na inklinacia do wia ſnego natury lud kiey prowadzace kreſu / 
wo la ſpe taroß y / ross [bie zpraktykowawßy / Posa mu ko 34 
cel podac ßczesliwosci / co fie roremu podoba zmyſtowi. Tym 
rozum cher nie fie akkomoduiac; iednym Pompe / ambicts ros 
snyd ho iorow / y prærogatiw / drugim bogactwa 3 kak om⸗ 
ſtwem / niektorym pießczoty 3 wßeteczenſtwem z taczone / in⸗ 
nym zas nikczemnosẽ / obzaͤrſtwo / y wßelkie ladaiakosci / 34 
oſtarni termin ßczesliwosci proponuie⸗ A tat różnych w ros 
znezaprowadśiwfy siepriwośći Labyrinehy / o wieczna przyć 
prawuie zgube y niewola. Kezgdsie rozum woli y appery⸗ 
tom bes zadney Eonnimwenciey beſpiecznie rozkazuie / tam vor 
fEonalße ßezesliwost y prawosuve wynayduie blogoſta wie n⸗ 

two. 

! A ze fześliwość naywysfa y lubsiom naypozytecznieyßa 

na ß czegulnym zalezy pokoiu / jaden mi wtym kontradiko⸗ 

wać nic moe / ponieważ to ieſt naydoſtonalßego 3 Doktorotw 

Swietych Auguſtyns E : Tale bonum eit pacis; Vi bor 
2 3 u$: 


D. Aug. 
de Ciu, 
Der 


SER 
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N 4 7 
bus creatis nil gratioſus {oleat audiri, nil delectabilius con- 
„Qupifci, & nil vtiliuspofsideri. Dobro to teft wiaſne volun- 
atis obiectum, tora choc cʒeſto złego ‘fie domaga / do tego tes 
Dnat wabi la pokrywka dDobrocí/ lub honefti, vtilis, álbo de- 
Jectabilis, y to naydoſtenaͤlße dobro / ktore w fobie te tray zde 
wiera formalitates. Tatłie tedy dobro teft połoy : 13 w rzec 
Gach ſtworzonych nic woślecznieyfjego fiychano/ nic-floofes 
go / roskoßnieyßego poiadatio/ nic pozytecznieyßego miang 
bye nie moe. Stodkie nader ieſt Umie pokoiu / [am vo fobie 
po£oy ieſt zbãwienny / ieſt doſtonata bes wßelkiey ex orbit an⸗ 
ciey wolnoscia Nomen Pacis dulce eft, & ipfa res falutaris, 
pax eft tranquilla libertas. Potop ieſt Complementem wßy⸗ 
ſtkich cnot/ terminem roßyſt kich prac nagroda krwawych bos 
tom. Pokoy niebieſtie Sphæry y podmiesieczne sáchomute 
creatury. Bez pokoiu nic ſie niepodoba Bogu / nawet y nay⸗ 
świetfia przy ołtarzu ofſtara. 
A Pax plenum vircucis opus, pax fumma laborum. 
Pax belli exacti pretium eft; preriumá; pericli 
Sydera pace vigent conſiſtunt rerrea pace. 
Nil placitum eft fine pace Deo, nec mupus ad ara: 
Wiery Bog Wfechm: hcecvbłogofłświć wybrany nae 
rod ſwoy Zy doroſt i pokoy im nadewßytko praes Proroka ofe 
flaruie; Ecfedebit populus meus in pulchritudine pacis, in 
tabernaculis fiduciæ, & inrequieopulenta. A bedsie fics 
dz al lud moy w piek nos i pok oi / w praybytkach podu falosci / 
y w hoynym odpocznienm / A ze ten poFoy nie Żywot ale śmierć 
przynośi sto pewna y nieodbita illacia. Praysna io [právoies 
oliwy Job; ktory na fobie doznaroßy / iaͤka teft vicilsicudo jyz 
éia ludskiego konkludowac mus iat: Militia e(t vita hominis 
fuper terram, & ficut dies mercenarij dies eius. We iowa⸗ 
nie ieſt zywot czlowieczy na ziemi / é Oni iego fa ia ko Oni naie⸗ 
mnika. Jako bowiem Naiemnitk ponoßac pondus diei & æ- 
ſtůs, hćiwie oGekiwa czaſu y god iny odpoczynku ſwego; tóż 
y złowicE w vſtawicznych pracach / klopotach / przeciwnego 
Poesia obrotąch zaſt a toe / do portu ſpokoyne y ßezesliroosci 
; IS iako⸗ 
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to we 
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lakonaypredsey za ply nac vsilute : ktorego tu 84 ślwiećie zaden ነ EN 
1፡86 nie dopiynat ant nápotym dopłynać może: 259 niemaß ty 
cego chociasby ſamey siebie poslubal fortunie / zeby qo do kones 3" 
{eEundowae mata / gdys zawße :letadolendis alternar for- at 
tunaferox.  Dojyć fortuna czas niematy PoliBratefowi przy⸗ e 
ian ſwa oswiddGata/ krory non tam fortuna alumnus, qué: 44 
parcus. mianowany być mogl kiedy na probe iey naukochan⸗ | 
fiy pierscien w glebobie wrzucony morge / na ftot mu w rybie ie⸗ 38 
dney prayrorocitás d praecie y semu do konca nie ootrsymálá Le | 
wiary / 3 Pa niſt wa go wyrugowaroßy / W nieprzyiacielſt ie pos uk | 
dawßy okowy / na drzewie [fomotnte 3ámiesild/ a potym cide ża | 
tem iego ktore diugo piesóila y tuesplá'pfy y ptaſtwo vbantios . . a | 
to 8፡414/ o ktorym flußnie ieden napiſal: Adfummum boni Diec. 8 pie | 
taris atcingebat; rcliquum eft decidat in deterius. Breit decót e | 


prope ßczesliwßy byt nad Beliizóriuga v Eto bogátfy não mun. 


A regula z pieczeń py Ero nad Narciſsa; d ei wßyſcy ftali fie 


ያ } Se Eb RN: d 
|, foremny igrzyſkiem zwiata poémierviffiem. Quid profuit p para E | 
Illis fuperbia ?quid-diviciarum iaćłancia? mundi potentia? js. 
vana voluptas? breuis: lætitia magna familia ? mala con: 


, de 
contis: 


cupiſcentia poſt voluptatem? vbi iocus? vbi rifus ? vbi ia. 
ctantia ? mundi potentia? vbiarrogantia? heu de tanta da. 
titia quanta triſtitia E Nc M 
Nie od rzeczy ten odſtapit Prory żyćie ludzkie do iedney 
priyrownat Puti Ludus pila eft vita humana: Bo iako 
pita 3 rat chtopiæeych w gore wyrzucona czeſto fie mwala w 
blocie / albo o (ucha rostroca zie mie tak y fortuna dobrze wie 


| gre wyewiczona ludzmi y Monarchami táto pitty fobie pacte 


ſtulac / im naß wyzey Fogo w gore wyniesie / tym predzey go ro⸗ 
Bbiia o $iemie:: albo w blocku wßelakiey 3ánurza nießczesli⸗ 


| wośći/ a Panſtwa od rak do raf roznych podarec Tyrannow⸗ 
nißczy y w proch obraca Ante Macedonum imperium in- phil. 


| 


clyta fuit Perlarum felicitas Hed tam ingenti regno vnadi- 
esacculic-finem, Fuit perampla Agypriorum potentiafed 
in modam nubis eiusfelicitas przterit. ጄዕ3 ßczesliwßego 
byłę nad Perſta Monarchia ሃ፤9 lednego 9814 fortuna simple 
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KEAS WN AER 
offe Macedonczykom w rece podálá. Obßernosẽ y wynig⸗ 
fiość Panſtwa Ægypfkiego o demie rsućiwpy ro wieczney ade 
gisebia niepamieci. ri 
Nie £ajdego podobno vkontentuie y vkwietule intellekt 
tá wniesiona confequentia albo probácia poniewaz posny 
wick yanamiemtebogactwa za ßczescie y blogoflávoienfimo 
leczyć fie moga wedle obietnice Ducha S. Longitude dierum 
in dextera eps, & in finiftra diuitiæ & gloria. Ale to mae 
drosé y rosfobe? mnogim látom y bogactwom tey dodaia 340 
cnosci / y nie ten ßczesliwykto bogaty y dlugolet n / ale ten Eros 
ry madrze laty y bogáctroy ßafuie / y wtym wßytk im five mie 
miórtowaćaffefty. Felicitatem & vitam beatam non in- 
multitudine pecunie aut opum mole, aut principatu, po- 
rentiags confifteres fed in vacuicate doloris, affectuum mo- 
deratione, animiq; affectione, nature finibus res omnes 
circumfcribente. Ten tylo moje zwac fie ßczesliwym / ten 
moe znalesc potoy ná $iemi/ Eto fie rozumem 135031 ; Beatus 
homo qui inuenit fapientiam, & qui affluit prudentia &c. 
vie eius vie pulchræ, & omnes ſemitæ eius pacifice. Ale 
y to niedoſkonale blogoſtãwienſtwo / niepewny y nie dingo 
trwaty pokoy. SA j 
Ludouicus Granatenfis vivazátac fłowa oblubienice 
Cant. s. Atoremi fie pzyćć 3 naleʒ ionego na tym swiecie pos 
bois: Ex quo facta fum coram eo quafi pacem reperiens- 
Vznawa 36 oblubienicd nie doſtapila tu prawośiwego pot oiu / 
ale cos do pokoiu podobnego / Quafi pacem. iatoby potoy. y 
z tego ſtowka⸗ Quafi pacem. idEoby potoy infernie : Quam 
tamen non plenam pacem fed quafi pacem appellar, quia 
ned:zterna neg; modis omnibus perfecta in hac vita efle 
poteft. Bow ſamey rzeczy żywot ludstt ieſt obludny y niec 
ſtateczuy y niema tey do ßczesliwosei przynalazytey włafnośćt; 
aby wßytkich w obec miał vpewnić y cále pFontentować. Pro- 
(568 huius mundi iucundicatem habent fal fam, certum do- 
lorem, incertam voluptatem, durum laborem; timidam 
quietem, fpem beatitudinis inanem. 
Krotks 
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J 8 e 
Brocka bowiem Żyćla naßego Parenthefis Etora miedos - 
śćigtego gáfu 83፡91 w fobie zamyka klauzule / 4 pracéie w 
nicy 81፡39 gone znayduis fic trofki y dolegliwośći, Breui vi. RAM 
uens tempore repletur multis miferijs. Sácgym ßczesliwßa 14. 
ta musi być godzina / ktora ómiertelnym periodem Ont naße 


konczy / ánijelitá ktorey bieg zyeia naßego bierze exordium. 


Melior eft dies mortis die natiuitatis. ho tá poczatkiem owa Eccl. 7. 
vtrapienia wßelakiego ſtaieſie konkluzis. 

A day to ze vcza Philosophowie: inter eſſe & non effe 
mulcúm intereſt. Dyé nie byc / żyć nie zyẽ / nie mala roznica / 
przecie to Axioma cialu tylko á nie dußy należy/. ktora nies 


„Śmiertelne zoſtaiac praes Śmierć na zas rozłaczona/ do wise 


kßey napotym 3 cialem przychodzi dofkonatosci. 

Prawdz iwie Waleczny mas ſtarego CefLamenty Simon 
Machabeyczyk hierogliphik iẽ [rot wyrazit zyc ie ludskie⸗kiedy 

ná kolumnach ktoremi nagrobkiRodzicow ybráci ſwoich pray⸗ 

oz dobie hciał/ pray rożnego abryſach oreza / nawy albo ok rety 
„dryfować Fazat: Circumpoſuit columnas magnas & fuper ,Malac, 
columnas arma, ad memoriam æternam, & iuxta arma na- 3. 
ues Ículpras. 25058 orejesnátiem ieſt ros maitych nie ſnaſek / 
roſterek y woien miedzy narodem ludskim / okrety fa zycis não 

ße / ktore onoßac fie po burzliwym éwiátá tego Oceánie czeſto 

na padßy na Cyaneas perras albo Tauros zripedes ponosi 
naufragium . A na ten Gas dopiero ßczesliwe y beſpieczne gdy 


do śmiertelnego przyptynie per, Tanquam nauis que per- gap. 3 . 


tranfit fluctuantem aquam. 

Profe niech mi Eto potaje rzecz takowo ná swiecie; Etos 
raby olugoletne a beſpieczne y ſpokoyne żyćie nam zapewne 
prayobiccatmogiá. Swiat wprawddie ſtodko prayſpiewuie / 
doddiac otuchy pochlebuie / ale to Syrena obłudna. Formo» 
fa ſuperne ná pozor tylko gladka y vrodsiwa/ a wewnatrs ffov 
dliwa y brzydkosci pelna. Quod in Sirene cernitur forme sau Si 
ſum eft, quod celat intentio noxium, & quod inter aquas 78. 
demergitur monſtroſum eft. Ciało into Dalila zorgdliwa 


S mſona tak to duße ku ſwym zadzom zniewoliwßy má Iroyus 
2 . 18% 
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K A Z E 
tonie troárdo vſpiona kre puie / y nieprsyiaciotom dußnym w 
rece podaie. Czare rez prsyswiecdiac y podsygdiac do piek iel⸗ 
nych codsien / co godsinã / co moment peo pycha cara ſorww. A 
ktoz tych niepozna sdrads teckiego / ßkodliwego pochlebfiwa a 
*ieby y fame [wo stoséobludna wywolywa má ślebie: Mun- 
dus clamat sego deficiam ; caro clamat; ego inficiam, Dis 
abolus clamat; ego decipiam. Rwitnacy wiel naylepße y 
Humorow temperáment/ y vo iedney vbespiegäc niemotgo qoe 
dz in ie. 
Ludit in humanis diuina potentia rebus, 
Et certam præſens vix habet hora fidem. 
patrz ná rose ktera czescia CicEdtvo y prácowlta wypiele⸗ 
gowana reka / przychylnym fomentorvána niebem / ślicznej 
wonne ros wilalac Emiáres Piro gore fie podbita/ kwiat nad 
podsiwicnie sliczny / ale ten ktory ſamymtylo pochlebuie oczõ / 
tak wielom podlega przypad kom / goy ve fivey wdoziecznosci/ 
fubtelnośći vo 8፡[ር1፻85 zoſtaie niebeſpieczenſt wie. ጄዕ3 bos 
wiem ſtonce ktore kwitnacaz rana mica) 9 poludniu zwiedla / 
tu wieczorowi vpaͤdla przy froym 00 299531 zoſtawuieꝛ to iſto⸗ 
ny ye ia ludzkiego wißerunk⸗ 
Vita quid eft hominis? viridantis flofculus horti; 
Wa - Sole oriente oriens : fole cadente cadens. 
Manè ficut herba tranſeat, mané floreat & rranfeat; 
vefpere decidat, induret, & areſcat. Same nawet force lus 
ostic w ſpokoynym sáfadzone mieyſcu / y miaſto segáru ciatu 


gang emu dane / ninieyße tylo godziny w ſkazuie / a na prayßtych 


86150 fie myli. Elementa na oſtateł codsienng praͤwie ſce⸗ 


“mo odmiennosc zycta (cztowieka vpominaiac) repraaentuig. 


2. Reg 
14 


21ር811«3፣« w Sielone drzewka / vo buyny kwiat / w ſmakowite 
przybrana owoce / iutro Ze wßytkiego ogolocona / ciez kim zmro⸗ 
zona mrozem zkazuie: Terra es, & 18 terram ibis: Wody los 
«ሃነ padem wpadaiac w morze / Feira tient fwoim przeftrzeą 
gals ፡ Omnes morimur & quali aque dilabimur. powie, 
trze nieſt ateczne / niefiatet/ ogień Brory vo momencie fie za pa y 
lay gasmor krotkose ZYCIA wyprawuſe. É | 

Ce 


SS. e 


— Sa 
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non poteft. 
Biedrtego tablkó/abo raczey małego powſtawßy ka wyczka / Etos 
| 52 by vole 


/ 2E D.0.* E 
Ecce fumus puluis, ſumus ecce miferrima tellus, 
Et noftrifugiunt yt leuis aura dies. 
Languemus, medio vt fenum quod czditur x (tuż 
Vt RofaBgftano languet adepra iugo. 
Obruimur morbis; aut luccedente fenectá 
Ec mala tancillos vndid; multa premunt. 
So luimur vt nebulæ ſurgens vt in àéra fumus: 
Ec veluti foluifol pruina 10160. 
Carpimur vt ſtipulæ rapido carpuntur abigne, 
Nec nifi viuendo fomnus & ymbra fumus 
A ponteroas swiat tak obludny / żywot ludzki nieſtateczny / 
Niebespꝛeczuy / nieſpokoyny / toc ins miele zBernardem Swie⸗ 
tym decidowóć moge: ze [Ama Śmierć pokoy przynośi/ y ውፅ 
portu Dofkonaley prowa di ßczesliwosci. Mors bona eft la- 
boris corona, felicitatis porta, vitæ ianua. 
A sat ym yCiceronowa musi mieć ſwa powage illacia. Ergo 
optimum non naſci aut ocifsime aboleri Naylepßa na 
świąt fie nier eddie / albo co predzey sniego vſtepowat / bo im 
mnieyßa cza ſu diſtancia / miedzy narodzeniem ásmieréio/ Pos 
lebte a grobem / tym mniey vt rapienie w ſercach ludzkich krze⸗ 
wić fie może. 
| Prawda zes przyrodzenią czlowiek fie śmierćie braydzi / y 
oney fie leka / ale Eto rozumowi da mieyſce / temy mites smie: 
bia teft ſasiedztwo bo iezeli ten cießy fie y weſeli / ktory ßukaiac 
ſarbow zmarłych znayduie groby / ſpodziewaiac በዩ je tam pos A 
3adanych nábedsie bogactw ; Quafi effodienteschefaurum, Iob: 3* 
gaudentó; vehementer cum invenerint fepulchrum. tym 
54፣7197 radować fie ma czlowiek / im በዩ predzey zbliża do gros 
De w Erorym nieoßacowany በ0 wiecznego $náyouie poz 
oiu. £ 
« A do tego śmierć tym tylo ſtraßna 3 Etorycb zywote m giz >) 
nte fiawa/ y wßelkie ozdoby. - Morscerribilise{t ijs quorum cic: 
cum vitaomniaexringuuntur, non quorum laus emo 
bo lubo śmierć tat fie v moénilá ná swiecie / 13 
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KOA ZEA AN S E 
ry wids iat w wiośeniu Daniel / ten spadßy 3 gory do nog ie⸗ 
ban a prey ſtaͤruey ſtart ia y ſkruß yl / y vo wielka rosro[t fie gore: La- 
pis autem qui percufferacfracuam, (339560 mons magnus,’ 
& repleuit vpiuerfam terram. Statua ta byłą hieroglyphi⸗ 
tiem żyćia ludskiego / głowa tey złota znaczyla iuſtitiam ori» 
ginalem. „gliniane nogi krewkosẽc 1ህ53፻ፅ6 ;tamyczeć śmicrć/ 
góra wßyſtek swiat o krywaigca snácylá grzech / ktory wßy⸗ 
E. በ፻ 8165 opanowat. prze praeftepftvoo: Adama. Omnes 
m. Con moriuntur in Adam. 3 ktorey odeiety ten kamyczek wßy⸗ 
አሪ. fito w popioł obroéit/ y Do takiey wyniofłośći przyßedt / ze whys 
ſtkie Panſtwa pod moc podbił ſwoie: Boſkazuie w Affrice / 
pánvie w Ameryce / kroluie vo Azley / triumfuie vo Europie. ge 
wo smiele rzeke : vcerj; polus regni eius limescit: 4 prze⸗ 
tie cát dalece czlowiek śmierći nie podlega / aby s wfelEicy 
wyzuć fiemiałnieśmiettelnośći/ Etora poſpolicie s dobrey pos 
cboosi ſtawy / chybaby wßyſt ka nature 1802፻ሪ vo gnuśnośći y 
niEczemnośći 846 oblec: cheiat / ktoby cale: smierci defe⸗ 
rowal.: 2 ሐር x : 
Gdyż wſpaͤnialy y krwia ßlachecka vfárbowány animuß 
ds telmi rycerjtiemi joy przodkow oswiecony / ie$cli naybar⸗ 
ziey o coiáto o flawe ſtoi / y o nie fie ſtarac powinien / y tego za 
naygrzecznieyßego kazdy oſadzi / ktorego dz tedzictwem nie ob⸗ 
ferne włośći/ me ficbrne y złote krußcze / drogie kaͤmienie / do⸗ 
mowe ſplendory / ale fama nieśmiertelna flawa ፡ Generoſum 
dnimum dices; cui non auri cupido; non talentorum copia; 
fed fama immortalis eſt hæreditas. I ola tego bont ve 
śilnie fie ſtara ia / 153 przez woienne y na dworach Panſkich 
ſtuzby / krwi ſwey ná Marſowym placu wytoczone krynice / iu 
przez powazne na Seymy y do poſtronnych naꝛodow legacye / 
madre w Senatorftido! pofelftico izbach Konfulty/ ſprawie⸗ 
dliwe ná ſadach Grodzkich / Stemſkich / Trybunalſrich / dekre⸗ 
tá; nawet wyſok ich domagaia fie‘ tytutow / aby pod niemi 
wietopomney nie co nabyli ſtawy / gdy; wßytkie rzeczy predko 
prsemuáio ſama tylo wiekuie fiawa: 
Ouid. Singula ne referam, nil non mortale tenemus: 
Peão: 


ኻዛኩ '/ጣም Di ws ae ao. ok 


Pectoris exceptis ingenijd; bonis. 


Y'tieómíertelney 348 Rawy fo pewne znaki / tábo to herbo: 
mne R leynoty/ ktore ddielnose / odwage / cnote vo Rzeczy po» 


ſpolitey zaſtuge potomnym przed oczy przek tada ia wiekom. 


Zaczym choc to śmierć w omy Jaśnie Osroteconych 


SWIATOPE£EROVO Xiasat Czetwertynſkich tát ſurowie 
grófsować poczela / ze tray oras fulcraobaliwßy / ziemie ie dnia 


dsisicyfego zawala / z pamieci iednak ludskiey saladié ich 


ntemoze MN iech Oślećinne ich lata Przodkow ſwych emu- 
lari nie dozwolily / wrodzona pt3ecie indoles znaczne przy⸗ 
ዩህሃዌ enot y X ia ecych poſtepkow wydawdidindicia: dla Pros 
rych zaden ich od pochwaly odſadsie nie moe. 

Trzy rzeczy naywyzßy Medrzec trudne do porecia w przy 
poświeśćiach wyliczył ácwatty cale ſwym nie mogł dosci⸗ 


ee GE ZE B O O RERUM 


grec rozumem. Viami aquilæ in cœlo, viam colubri in pe- Prou. 13 


cra, viam nauis in medio mari,& viam viri in adoleſcentia. 
Nie mogt lat wie poznać drogi gornoletnego po powietrzu ore 
ta / ani czolgaiacego fie po ſtaliſtych gorach weza / nawet dros 
gi chyso vwilalacego ክዩ po morzu okretu / nad to drogi oto 


wieków miodosci tego. Jednakze prayinác mi to mus 3e 


wſpanialy animuß fam fie rod3t/ ktorego ani kunßt / ani zadna 
nieuknuie induſtria. A wrodzone y 3 dufe oraz wlane talen⸗ 
tá w Oślećinnych wynurza ia በዩ leciecb] y owßem Copiofa in 
pueritia virtutis ſeges, magnam in iuuentute fert gloriæ 
melem: A co wiekßa 13 vo mlodym wieku natura omnisdoli 
& ſimulationis ex pers. fere fáma fie otwiera/y w roznych 
ala obrotach y akcyach ſwoie fine fuco wydaie affekta y ine 
clinacie 3 Bearny Poſtowie bedac poflánt^ do Xiosectá 
Gwilhelmãa de Moncada, za daiac aby iednego je dwoch Sy⸗ 
nagtow mlodz uchnych podał im na Panſtwo: otrzymawßy 
dozwolenie zeby 3 nich Etoregoby cbCieltobráli; gdy iednegoz 
scisnionemi drugiego 3 ot toartemi rebat ſpiacych poſtrze⸗ 
gli. Tego za Pana obrali/ dobrze fobie ominuiac o tego ludz⸗ 
tośći/ laſtawosci y ßczodrobliwosẽ i / tato fie famym ſkutkiem 


gdkaz ao. Nie nowiná to y 3ywot Macierzynſti sa plac ! Mar⸗ 
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ROA ZA CN IE 
fowy fobie obier⸗ e / y w nim ſwego dobázomaé meſtwa: Jza⸗ 
lip Jakoby Eau we wnetrsngsciäch Mat ki Daer poteoynti 
nicodprawowali? Collidebantur in vtero paruuli, IJzäliß 


Gene Phares y Zara wychodzac ná świąt ruptis fecundis primo. 


Sau. 
Sym x. 


Sau. 
Sym.100 


geniturij gwałtem በዩ nie dobiiali? jsálif y Herkules wA ዕ። 
lebee elifisanguibus dstelnoséi fivey wßyſtkiemu nie otasal 
światu + Cyrus Krol erffi ostecina bedac od rowierintkow 
a igrzyftu za rola obrany / w cbloptecym panowaniy tak sas 
cnie fie ſprã wowal iz pokryte mlodemi láty meſtwo y doweip 
A rolewffi dofyć iawnie wynurzył/ y iako wyborny nátury pas 
tonet fam fie (wym ſkinieniem wydal/ wßakje z grubey / pros 
ſtey / y nieroypolerowiney ma ſſy fivey ſplendor wydaie Dias 
mentyalote. Toc iuz pewna / ze necin cunis præſtanti anis 
mo deele poreft gloria & laudis ſeges. 

ጄዕሪ mi luj żaden Zoll Zaßkodz ie nie moe / choćbym nayz 
dluzßa w wychwalen in tych na jatoſnem za ſadzonych Tronie 
vformowa mowe / ktore THEO miode pßczoleczki yo vleczku J. 
O. Samiliey ſwoiey / prayſtoynych obyczaiow / cnot swiato⸗ 
bliwych ſtodki plaſtr zarabꝛac poczynśły. Widzsiee było J. 
©. Kiasecid Wio s A11 48321. Stárofte Siewin⸗ 
ſtiego iako wih lopiecym wietu En wßelkim brał poch ob eng: 
tom / Edsdy mogł poznać Eto fig nań zaͤpatrywal / co za anak bet 
przyß tego doweipu / madrosei / meſt wa / ypobojnośći. Przy⸗ 
patrz yc fie bylo y tym J. ©. Danientom idto w tat ſubtel⸗ 
nych lectech ochotnie brały fie Eu cnotom swietym / nabo zen⸗ 
ſtwu / poſte pkom Paͤntenſkim / gie: Cunæ non florent, do- 
nectumulus effloruetit. Nie doſye na tym młode lata ros 
sty cnor 3557 kwiectem / ale tez / potrzebą temi smiertelne 
34 Sc ielac toże/ bo y naydofkonalße penicilli aut fcalpri ductus 
pochwaly nie odnoßa / tejelí dzielo nie dokonezone zoſtanie. 
Vite chwalebny to Rycerz / kto ry ochot nie wypada ná haͤrc / 4 
w tym nieprzytąćielowi nie doſtawa plácu. — praypátisyé fie 
było temu miodemu loieciu J O. Xioietciu GLAROSCIE 
SIEWITISA JEMDIY tym walecznym berftyntom 14z 
ko meinte ſtawali przeciw nacarczywey świerći/ ze ad illius 
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‘hon paucbantoccurfum. obacyć bylo iak sbroyno na plác 
pracéiso śmietći wyiechali / biorac nie praelomana tarcz wióty 
S. Ratbolicbiey) vbierátoc fie w zbroje milosc ia Balla wy⸗ 
glocone. Wivazac bylo ia ko te oblubienioe na gody Chryſtu⸗ 
fa oblubienca ſwego ſtroyno fie wypra wowaly. Opiſuie y 
wychwala Medrzec 3 vbioru iedne Mätrone > Stragulatam 
veltem fecit fibi, biſfus & purpura indumentum eius. Flo⸗ 
rizowans fobie (prawitd ßate / Bislor y ßarlat odzienie ley sw 
te Baty teświete Panie 8፻፤ praybráne prezentowały fiend pa⸗ 
lacu oblubienca niebicfticgo/vo florizowárney to leſt roz nemt 
cnotamiiato roslicznym kwieciem vha ftowaney / w Bistorze 
to ie ſt Randorze Anielſtiego zywora / y Purpura; to ieſt Pa⸗ 
nienjEiego wſtydu rumieniec / było odsiente ich. Vz nac bylo w 
J. 92. Kiazeciu SAR DOC SIEWINSAJO. 
ofobliwe ku Pannie Ptzenasmier fey nabozenſt wo / kie dy iu$ 
zegnaiac fie 3 s wiatem Panny Prgenayswiet ßey Roidnyns 
wiank lem kazac go przy ſo bie mowić y fam dopo maga tac five 
smiertelne przygż00biłłoże/ donec tumulus efÃoruerit. 4 
tat ſtodko fpieroáiac: reuerfus ad terminos fuos, pororoéitdo 
gránic[woicb  Sridmientey byt poſtepek wielkiego Dokrora 


ZHosciolá Bozego Auguſt ina S. 15 przy Smieré! zadnege go 


ſwych Przyiaciol do siebie dopuscie niecheiat / chcac do modli⸗ 
troy za ye pokoiu. 2568ዘሃ był ten Mitodzieniaßek madroscig 
ሄን tak owey okazie y 13 chronit fie przytominośći Rodziców ſwo⸗ 
ich przy smierei / aze by paͤtrzac na łzy Rodsiciel Pie affekt Sys 
now tt Forrefponouicc niebyt prseftoos wyprawie do chwal 
niebieſtiey. í ER 

CH eialbym ty ofobliwe edb tych Panieneł iato y Witos 
dsieniaßka przypomniec enote / to ieſt: Pietatem er ga Paren- 
tcs. 3ᷣtałim poßanowaniem / z ia ka powolnoscia / ſblonnosc is / 
braynalezyta Rodzicom wyrzadzaly vczs wos ec · Ale mi true 
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K A Z A N I E 
znaͤyduieſie tyb ktorzy w vezẽiwosei maiac Rodzicow przed 
czaſems tego z chodga swiata / czego y teras mamy oczywiſty 

rayklad. Prepto iednak ná to dale mi Doktor Anielſti Tho⸗ 


EC maß S. reſolucia rofpomináiac diffure PHilesopha: Ze te do⸗ 


czeſne rzeczy tyle fo dobre / ile fa pozyteczne do ßczesliwoset. 
Stob gdyby Ero miał tak wiele dobr doczeſnych / ktorebymu 
przeßkadzaly do cnoty y ßczesliwosci / niebytoby to ku iego dos 
bremu / ale owßem ku slemu / wiec po3ny mick Plabiiefíe mies 
day dobrem doczeſnym / ktory poki pomaga do cnoty y ßczesli⸗ 
wośći/ poty Dobrem nóswać fie moje. Ale ze czeſto dla Pres 
wkosci ludz kiey bywa okazia do grzechu / dla tego też Bog go 


Sur. E pofpolićie ſrraca / ፤4፻ዕ inferuie Doktor S. Et ideo Deus ſub- 
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grahir ea homini, non quia deficiar a promifsione, fed quia 


4. Led. dar quod meliuseft. Nie dla tego Bog Wßechm: vymule 


do 


Sap. 
Cap. 7. 
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wieku żeby niebył pewien y mocen xo obietmicácb fwoich ; ale 


offiáruie co ieſt lepßego. Lubotedy te Dziateczki za ich te cno⸗ 
te / vczćiwość ku Rodzicom / miały wiek owa na swiecie / Bog 
Wßechm: fiva obicenice daleko w lepßa przemienit / nagrods⸗ 


Rapti funt nè maliria mutaret intellectum eorum, 

Pißa Natural iſtowie o iedney ptaßynie / tá tegos dniã 
Etorego fie rodsi obumiera / a dien tylko ieden zyiac y innych 
ptaßat oblatuiac gniazdeczEć/ kazde 3 ofábná poymuie gtofy! 
y ones gasłezEiem gorgi wyprawuiac wyſpiewuie / Eto rey tas 
towe prsybáinlemmá: Non diu fed fatis. Dofyć ná mala 
ptafyne votar ßczuplym zyćiu rożnych nauczyć fie giofow. YO iz 
dzac y ia te niewinne Diratecitize w tak krociuchnym wieku / 
w rożnych fic zaprawowaly onot ach / biorac wzor 2 tych ktorzy 
w ióPieyEolwief cnocte znamienici byli / niemoge fie 3 dalße 
ich ßyrzyẽ pochwala / to tylko Eiographe do ich nagrobku praye 
date Non diu fed Latis. Nie bli? ale doſyc.Doſyẽ ná te niewin⸗ 
ne ptafietá w ich wieku ludzi wiat obliwych obyczãie poymo⸗ 
wat / ae miert voyEon yroác onych niedozwolita / poniewa? 
ins vlec iaty zgniazdeczka ſwego ná wieczny pokoy zaͤwo law 


Ofe. 9,3 Ozeaßem. Ephraim qualiauis auolauit, gloria eorum 


à partu, ab vtero &á conceptu, 98፡86 pocbwale do przez a⸗ 
chego ich vrodsenia obroce ` Tych 
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fapia var? peret a: Ta 00w pieliego. pás iffi? X 
ፀ% ፣ኃፅኳሪፅ Wick. í OESCH ሃ innye do long: 
interrupta ferien Du cibus ex Magnis 
olim Kufsiæ. {roe zawziawßy „rimordia 8 Beroko po € 
ckich polácb wey ni ey Rawy fiore: $o3telo! 


ia laury. YD Eos oby e Alba el Losevzcwiw 
zne rożnych Xi lie- | 
Qui Chrift fide, HERR dlufrarune,DucibusMo- 
6) 9182 titulum | 2 amd; reli querunt 
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Sao ORG X0 
p Panne! Wi iow (Fie/Erora 
ር e PIS (429 ዕው mielFiego Mac wa Wide 
(o7 JACA naswany 3 Genu iczykami nad morzem woin⸗ 
acl fam wy padßy ቴ« 2 rc 3 Hetmanem ich 2516386168) ተኤ ባሪ 
enſtim oras-3 pyßny y ftroyno przybranym haͤrcownikiẽ / 
e vocent do Go ſwych n namſotew prsy} roma di!) a 02595861 5ህዞሃ 
ná pośmpieceń: iená rette dla N Lait atu ZAorondciey ſwym 
Succeſſorom, 30ſt oHG, 
እይ ክህ... ። Be ramento Matrimo- 
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pra! wruE a Dto mier Monom hé Corte. snie y regna- 
D it Ben Od tego Swatopelka mi edsy in⸗ 
ſtwem naͤſte puiacym plel meſt iey poßedt Kigze 
premu u goy DEM podsial E omárebia Ji: 
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እ Mo A Pe Vio | E 
an. 3240 Aniaia Krynica y Zywotow. zywemi hoynie oj 
blewdiac dom SPPATOPEŁADYO xiojat Coetwesey te’ 
fticb odsywiaia / y niech wiecznie odzywiata zdrzodidnii. i 

Lecz niewdalac fie vo profefeia tal Polſtich iáto yRuſkich 
Chronographow do ktorych ochotnego odſytam Audit ora nie 
trsebámi na wyſtawienie chwały y flavoy Jaśnie Oswieco⸗ 
nych SWĄCOPEŁAOMW Xinsat Czetwertynſkich inßego 
dowodu / kiedy fie [dme Oyezyſte Aleyiroty kazdemu præzen⸗ 
tuia przed oczy / kiedy niebioſa to left... Luna nocturne for- 
ma Dian næ ndsnat fwey praychylnosci y zyczliwosci / 34 nays 
drozßy prezent ku wiekßey ich ozdobie ama siebie konfero⸗ 
wala.’ 

— Riebdyyślemić ksie ycowi holduiac y applauduiac temus 
Jasnie OswieconemuDdomowi A daa, d oddaroßy hom de 
gium / Ceſarsow niegdy wſchodnich iure hereditario 955416 
oz doby to ርዞ velocanio ia dowita pssebiidiace hydre. 


Guagni, Odbieratymze prawem ten J. O. Dom od innych Dyna⸗ 

e ſtow Etorsy od poczatku prároiemorsá mießkania y pán(twé 
mieli / Meza nagiego na Roniv 34 A leynot viywálac: A to 
na znak dsielnosci / ze nie czekaiac drewnianych przepraw po 
bagniftych ieziorach / po byſtrych wodach / po glebokich more 
ſkich odnogach / Scylle y Charybdy zadnych 3 Peloru nie pos 
trzebuiac wiatrow ná pom oc / gożie extremi colles' Siculo’ 
cefsere Polóro: wpław 34 NMieprsyiacielem fie vganiali⸗ 2 
ako innych zdanie: je Maz nági na koniu ieſt znak tem ocboty/ 
nieodwloki / preotośći na zaßczyt y obrone Oyczyzny , kiedy 
al bowiem niektorzy Nieprzyiaciele pograniczni nie ſpodzilanie 
nocnym a lotrowſtim napadßy ſpo ſobem Panſt wo pladrowa⸗ 
li / wtym Praesacni Kleynotutege Piaſtunowie iátoby ze ſnu 
fie porwawßy bes $aoney tergiuerſaciey / dilaciey / bes odwlo⸗ 
cznego y nieſkutecznego ſeymowania / nie Geratac z broie / od ie⸗ 
na ſtroynego / wiognie ዩሃ] porwawfy Nieprzyiaciele gros 
mili. 

Okol. Non veſtimenta quæſièrunt, non wquuth adaptatum 

expectauerunt; fed fine fella, fine loris, vefte, equum con- 

í feendê- 


BOO GR Z B-B O W F 
Ícendére, hafta inuaferunt , repreflerunt & ſuſtulerunt, quo 
fibi &térnam & verant gloriam comparauerunt. 
| Fliwaześ Pogonta wpoͤgon za D 'fieprsytacieleni chodzi⸗ 
tás Wiktoria / nie ras five podkowy voc krwisbroczyla nieprzy⸗ 
iaćielfticy. Nieras gdźie zamierzyla vderzyla / á goste (Foz 
czyta Vogonits, Nie moiś/ ale fámego Pifiná Boſtiego niech” Y 
przyfłopi pochwald In occurſum pergic armatis, fuper ipfü lob. 39. 
fonabit pharetra; fonabit hafta, Nieraz na tym koniu votos 
Grid w nicprayiacielftie vderzywßy tarcze onym zeſtraßne 
wydywala Echo. Sońabat haſta rozlegal fie dzwiek tey wlo⸗ 
cznie zdawiſych czaſow po Marſowych polach / Tamerlänfkich 
Złamiotóbe . ,. - Es, 1.5 
Prayosvobili Fabiuſowie venere od Wege ntow pobiei. 
Vna dies Fabios ad bellum miſerat omnes PER 
Ad bellum’ millos perdidit vna dies >. Onid, |. 
, YOffawili Termopile trsyfté Cabandw od Xergefá dla ran. 
Gyczyſtey obrony 3 Leonida ochoenym pomordowanych : Ber, Esonid 
giteanimo forci hodi¢apudinferos forte cénabimus. Pos ; 
swiecilt cnt SOATOVEIROW FE. Erwig wota Gor 
kalſkie mogiły ſtawß y fie pray Wielkim Hetmánie Konftáns ` 
tym & iazeciuO ſtrogſtim vidima Parrız,iekgswiadgac ds ie⸗ Rok. 
ie Ruſtie y Pateriki Sokalſkie. e 1719. 
Ale nie doſye na tym dawnemi zdobić fie pſtrocinami / y 
na ſamych tylo okopcialych obrazach y martwych zaſadzac ſie 
ćieniad) ießcze do tego porrgebá na żywych cnot kolorach fone 
da ment (wey zal ladae ſlawy: Neimbellem feroces proge- 
nerent aquilæ columbam -- DAD. i 
,, eotsmialy do tych czas brzmi vo vpąh Synow Korony 
Polſtiey dzwiek wlocznie SATO PEIR OW Xigistl3ez 
twertyńflich. Voxequi frementis & equitis aſcendentis Nach. 3. 
& fulgurantis hafta & mültitüdinisinterfe&a: Riedy Bras 
cia Rodzent J. O. Xiosecid Chora zego Wolynſkiego zatoſne⸗ 
goͤtych diaree Rd icas przodkow foyd nasla du tac wocie⸗ 
ktych Rebellizantow taz Herbowna Wlocznia komali vffy⸗ 
Sonabat haſta w refy J. O. Xigieciá Mikolgia Naßtelana 
C2 ; Minſkie⸗ 
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POGRZEBOWE. 21 
wa / a do tego obawiam fie: ne ſerutator tanta Maieſtatis op 
primar à gloria. O 

Niiech tedy śmierć nie triumpbuiej niech ſwego 3wyćiee 
fiwó nieroświia Proporcow/ ale na swintonyeh niech Zasig⸗ 
da slámentem/ poniewa abſorta eſt in victoria. bo lubo te 


twoie J. O, X aie Chores 
3guby 3alem y t3ámi poweto⸗ 

i atoris officium eſt, aut præ- Plutar. 
cauere malum ingruens, aut acceptum corrigere, aut quá de con- 
minimum redigere, aut tollerantiá (e fe mafculä & genero. ſolat. ad 
fáinftrueré.. * ks aa 

| Musialby ten ſtazitelney wyrzeẽ ſie natury Inbatiey Étó» 
by od wfieltich praypadkow ná swiecie wolnym cheial zoſta⸗ 
wa. Non viuit, omnia cui contingant profpera. A ie⸗ 
Hse jal tám mieć niepowinien mieyſca / gdzie pewna vrráty 
nagroda. Erit merces operi tuo. Bog ei to na grodzi / ፻(5ሃ 
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yo Domutwoim ochotnie te kleſte 5 ordinanſu iego prayimicf. 
Patrzac na to ፤4ሾዕ Abraham Patriarch fam rekami ſwemt 
iedynego Syna ſwego Jzaaka za wyrokiem Boſtim bez alu y 
odwloki nie wzdrygal fie ofidrowac. Ofiaruy y Ty ochotnie 

| te Aniolki do vſtug nd Dwor Monarchy nieba y ziemie / gdzie 
ኑኔ Sát በ doſtuja / je y Tobie wiecznego R rolefiwó siconais tos 
| ne. A iezeli y tu na Stemi o doczeſne ids ie pociechy ktore 3 
|. miłych pochodse potomkow bierz przyklad 3 Joba crerpliwes 
Sei ktory ſtraciwßy e doſtatki / Syny / Coreczki / zdro⸗ 

3 wie 


22 RUE BAND Z E 
wie na oſt tet / je te plage tierpliwie y pokornie prsytat 002505 
400 tegoz ſowita odnioſt nagrode ogladáico Syny (ve y fyny 
leb. 4%. Synow weich. Vidit filiosfuos & filios fiiliorum fuorum, 
A te krore sd zgubione macie / nie fa vmarte ale wiecznem 
vdarowane zywotem. Reuertentur ad terminos (uos pos 
wrocily do granic ſwoich w ktorych nieſtonczonego d wieczne⸗ 
„” gosóżywśiac pokoia dis przezemnie Wam oftárme oddata 
VALE. 
Diickuiac przy tym sá piecza y flárámio w pielegowants 
podiete. Dziekuia y za t€ koßty y oſtatnia Ronteſtacis affe⸗ 
ktu y miłośći Rodzicielſkiey. Nie widze tu vepravodite J. O. 
Rods ictelki / ktora táto 341686 po ſtraconych osiactácb Thos 
be nieutulonem salem prároie ztruchlala na mieyſcu zoſtaie / 
iednakze 3 Teſo alia corde & lachrymis profequicur do gros 
Eccl. 7. pu / y te $egnáiac a zachowuiac praykazanie Boſkie : Er gemi⸗ 
cus Macriscuz ne obliuifcaris. 5 tym fie oswiadczaia ze ie 
przed Maieſtatem Bofkim vſtaroiczna ſupplika do chwaly 
wieczney promowowaẽ beda. Segnala na oſtatek Was whys 
tkich Jaśnie Oswieceni / Jaśnie Wiel moni / Wielmodni / 
Muosctwi / Tey $3álo(ney Trágediey ſpektatorowie ktorych 
do tey oſtatniey vſtugi ześćia zwiazek krwie / cześćię miłość 
Cbrseséián(ta ſprowadzila / w nagrode czego ten Eásdemu 
8 Was kleynot / ktorym fobie nieomylnis kroleſtwo niebieſtie 
ga kupic możećie præʒentuia. 
Mors tua, Mors Chriſti, fraus mundi, gloria coeli, 
Et dolor Inferni, funt meditanda tibi 
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